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ՃԵՆՐ11 ՍԱՐԴՍՅԱն 

XVII—XVIII դգ. եվրոպական երկրներում մեծ տարածում գտան մաս-
նավոր պատվերներով ստեղծված մեդալները։ Այդ սովորույթը թափանցեց 
նաև հայ իրականություն, նախ՝ հայկական գաղթօջախներ, իսկ ավելի ուշ 
Հայաստանէ 

Կենցաղային, եկեղեցական և այլ առիթներով թողարկված մեդալները 
կանայք կրել են իբրև զարդ, իսկ առանձին դեպքերում դրանք կատարել են 
նաև պահպանակի դեր։ Մեզ հետաքրքրող մեդալների վաղագույն օրինակ-
ները ստեղծվել են XVII դ, երկրորդ կեսին Վենետիկոլմ կամ Ամստերդամում 
և առնչվում են Նոր Ջուղայի վաճառականների անվան հետ։ Վերջիններս մեզ 
են հասել շատ քիչ օրինակներով և պահվում են տարբեր թանգարաններում 
ու մասնավոր՛ հավաքածուներում։ Այդ Է պատճառը, որ դրանք գրեթե չեն 
ուսումնասիրվել։ 

Քննվող մեդալները պատրաստվել են 1673 թ. Նոր Ջուղայի հայտնի 
ընտանիքներից մեկի ներկայացուցիչ Գրիգոր Քերակի պա ավերով[' և հայտնի՝ 
են երկու տարբերակով։ Մեդալներից մեկի առաջին 'երեսի վրա պատկերված 
Է Քերակի դիմաքանդակը մինչև գոտկատեղը։ Նա հագին ունի թա՛փկարված 
խալաթ, գլխին՝ չալմա։ Մեդալի վերևի եզրին գրություն Է, 

Գ1Գ4Ր (\ԴԻ Մ1?ՍՅ> ԳԷ.ՐՎ4Ւ Է>Ս ԸՍ Տ Օ Յ 
հւ^ՏՆ1ԼՅՏ&Ն йца - Տ Ր 

(Գրիգոր, որդի Միրմանենց Գեր ակի, ես եմ տեառ Հիսոլսի հավիտյան ծա-
ռան տիրոջ)։ 

Երկրորդ երեսին պատկերված Է աստծո գառը՝ զորական դրոշով, որի 
աջ կողմում փորագրված Է առյուծ և ճաճանչափայլ արև։ Մեդալի ցածի մա-
սում պատկերված ՛Է փեթակ, որտեղից ուղիղ շարանով թռչում են մեղուները, 
ձախ կողմոսէ, եզրի մոտ, դրվագված Է աղավնի։ Շուրջը երիզող գրությոմ/ն Է. 

1 Մեդալները պահվում Էին Իտալիայի Բարչելլո ազգային թանգարանում (Ֆլորենցիա), 
Մեգա/ների Իտալիայում գտնվելու պատմությունը մեզ հայտնի չէ։ Մենք դիմեցինք թանգա-
րանի տնօրինությանը մեդալներին վերաբերող որոշ տեղեկություններ ստանալու նպատակով։ 
1971 թ. դեկտեմբերի 9-ին գրած իր պատասխան նամակում Բարչելլոքի թանգարանի տնօրենը 
հայտնում է, թե այդպիսիք իրենց մոտ չկան։ Այսպիսով, ամենահին հայկական հիշատակային 
մեդալների հետագա ճակատագիրն անհայտ է։ 
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Տ Ր Յ Ա Գ վ Ռ ն վ Օ Ո Ր Շ ՜ ն Ո Ր հ ս Օ 

Ե Ր Կ Ր Ի Գ Ռ Ճ Ի Օ 

(Տեր Հիսուս Գառն Աստծո, որ շնորհեց մանանա երկրին թվին ՌՃԻԲ), 
Մեդալն ունի կախիկ, տրամագիծը 70 մ մ է (նկ. 1), 

Երկրորդ մեդալի առաջին երեսի վյւոյ պատկերված է Գրիգոր Քերակը-
ողջ հասակով, երկար թափկարված խալաթով, թեթևակի դեպի ձախ շրջված։ 
նա աջ ձեռքում բռնել է համրիչը, ձախը հենել գոտկատեղին։ Մեդալի եզրի 
գրությունը վերը նկարագրված օրինակի կրկնությունն է։ Երկրորդ երեսի 
կոմպոզիցիոն պատկերը և գրությունը նույնպես նախորդի կրկնությունն է, 
տրամագիծը՝ 50,5 մ մ (նկ, 2)։ 

Գրիգոր Քերակի պատկերով մեդալներն ա՛ռաջին անգամ Հայտնաբերել 
է արվեստարան Արմենակ Սագզյանը, 1921 թ. Ֆլորենցիայի Բարջելլո ազ-
գային թանգարանի Մեդիլիների հավաքածուում։ Դրանք նա հրատարակել է 
1934 թ. առանձին հոդվածով և 1940 թ.՝ «էջեր հայ արվեստիյ> ժողովածուոսէ2։ 
Ասէկայն հեղինակը լի տվել մեդալների հստակ նկարա՛գրությունը։ Մեզ նույն-
պես հայտնի չէ, թե դրանք ինչ մետաղից են դրվագված։ Ա. Սագզյանը միակ 
մասնագետն ւէ, որը անձամբ տեսել է այդ հազվագյուտ մեդալները, սակայն 
լիովին ընթերցել դրանց մակագրությունները նրան չի հաջողվել։ 

Հիշատակված մեդալներն երկրորդ ան՛գամ հրատարակել է Խաչիկյա-
նը, 1966 թ.՝ (ГՎաճառական Հովհաննես Ջոլղայեցոլ հաշիվների գիրքը» հոդ֊ 

1 А. Տ а к ւ տ I а ո, А ргороя дё с!еих тейаШев агтегНеппез йе 1670 а Ге(((§1е 
«Тип тагсЬапй <1е 0]иИа ргеэ 1зрЬаЬап, Кеуие ЖвКОДие, СЬХХ1У, 1934; А г т е п а е 
Տ а к I տ 1 а п, Ра^ев Ճ'Аг( Агтётеп, РаПв, 1940, էչ ив—Ш, 
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վածում3։ Նա ներկայացրել է մեդալների համառոտ նկարագրությունը և գրու-
թյունների ընթերցումը։ Լ. Խաչիկյանը նույնպես արձանագրությունները լրիվ 
չի ընթերցել, քանի որ օգտվել է միայն լուսանկարների պատճեններից։ 

ц. г. 
/л երես Բ երես 

Մեդալների երկրորդ երեսների գրությունները համեմատաբար լավ են 
պահպանվել և դրանց ընթերցումը առանձին դժվարություն չի ներկայացնում։ 
Այդ գրությունները խիստ եղծված են, որոշ բառեր տրված են կրճատումնե-
րով, կան նաև վարպետի գրագիտության հետ կապված սխալներ։ Այդ է 
պատճառը, որ մինչ այժմ ՛դրանց ամբողջական վերծանությունը չունեինք։ 
Մենք նույնպես վերծանել ենք լուսանկարի պատճենի օգնությամբ, սակայն 
փորձել ենք այն ներկայացնել հնարավորին չափ լրիվւ Ըստ երևույթին, մե-
դալների գրությունների տեքստը ներկայացրել Հ պատվիրատուն կամ վար-
պետի առաջարկած ՛գրությունը ուղղակի թարգմանվել էէ հայերեն։ Մեր վեր-
ծանությամբ այն կարդացվում է. «Գրիգոր, որդի Միրմանենց Քերակի , ես 
եմ Տեառ Հի սուսի հավի՛տյան ծառան տիրոջ»*։ 

Քերակն՛երը Վենետիկի հայկական գաղթ՛օջախի անվանի տոհմերից են։ 
Հրապարակելով Վենետիկի հայտնի Հայ ընտանիքների ցուցակը, ՛Լ. Ալի շանը 
հիշատակում .է նաև Ջուղայի Մ.իրմանենց Քերակի տոհմանունը։ Գրավոր 
աղբյուրներից հայտնի է, որ Վենետիկում XVII—XVIII դդ. ապրել է Ք երակ-
ների ութ ՛սերունդ5։ Մեդալների վրա պատկերված է Միրմանենց ՛տոհմից Քե-
րակի ավագ որդի Գրիգորը6< Ինչպես նշվեց, Գրիգոր Քերակը պատկերված է 

3 Լ. К И а с Ь | к 1 а п , ТЬе 1е<1{гег օք (Не шегсЬаШ НоуЬаппев Лои^ЬауеЫ, Ргош 
1Ье Лоигпа! оГ (Ье Аз1аПс Б о с ^ у , * . а, 1Ввв, էշ 1Տ4—1ՏՏ։ 

4 Անկասկած, .այս ընթերցումը նույնպես չի կարելի Համարել վերջնական և պետք է ըն-

դունել որոշ վերւսպաՀությամբ։ 
5 Լ. Ղ• Աչի շ ան, Հայ-Վենեւո կամ յարընչությեմւք Հայոց և Վենետաց ի ԺԳ—Դ և 

•ԺՕ—Զ դարս, Վենետիկ — Ս. Ղազար, 1896, էշ 501։ 

* Լ. К հ а с հ I к I а ո, ОД. աշխ., էշ и * ւ 
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шрЬЬцшЬ рЬшцфЬитп1"Ч>Тлиг 1фцш1 ^ш^пшшшАкр ш ^ ш , с /ш-
^шЬшI^|^ <ии1шр щшшш^ш^шЬ XII Ъпр рЬш^/чЬЬр/, 
шаЬЬш1пшрш&1[ш& <71 рЬцп&ЬЦг {шфЛы/шЬ {р71 

(ГЬуш^Ьр/, Ьр^рпрч ЬрЬиЬЬр/, щшт^ЬрЪЬрр, [•ЬщЬи ±Ьрр ши^Ьд, >Ц,ш-
2м!шЬ ЬЬг 'ЬршЬд шпшЫ/)Ь ^шЬрш^шиЬЬрр Iшт тшрш&^шЬ ЬЬ ЬцЬ[ 
4ш1!шЬш^Ш1Р1шЬ\< ^шиЬш^пр шр^ЬишшЬпдЬЬрпц! итЬцЪ^шЪ /ГЬуш^ЪЬр/, 
<ии1шр> 9-шп.Ь шиш&п, шцш^Ь},г, «/Л^ль Ь ищЬ ил/ЬЬтрЬу щшт^Ьр^пЫ 4/гЬ 
XVII XVIII ц-ц.. Ь^рпщш^шЬ Ьр^рЬЬр^ и'Ь^ицЬЬр/г Птп^ЬширрпцЬЬ-
рр рш/[ш!{шЬ шЬ ЦШ1? шЬ п р ЬЬ чршц!{Ь[ ЬЬ ш }Ц ЬрЬи/1 и^'^пф^ щшю^Ьр-
ЬЬр/г ршдш^ш ^тй'шЬ шрдЬрт[г ИшиЬ ш^пршщЬи фЬрш1/(1 т. и'ЬупЛЬр^ 
щшт^Ьрпи!р И. ИшцщшЬр шрт.^ % шшЬр^ т. ^ЬшАш^ш^ цпр-
ЪпАЬп1.р}шЬ шцшршЬш1{шЬ шрт.ш^.ицтт.РхпьЬ6! Ьш^^шЬр ф1\ЗшЦр цр-
ш пи/ к прщЬи •РЬрш1(ЬЬр[1 рЬшшЬру/г ушЬ&шигпЛ, фи!/ ^Ь^пЛЬрр /ипр-
^ррушЬ^пи! ЬЬ ЬршЬд ршуТшрМ, шуфлшрА-т^ Л1/ ифш[ш& шг[иштш±прЬЬ-
р/,Ь°, 

1Ьшшг^пшп^ЬЬр/г Ьр1/П1. ЬЬршуртРдпЛЪЬрЬ {{ шршО'шршЬш^шЬ ЬЬ к 4Ь-
ЛЛ1 ЛЬ^р йТ^пш^Ь ршдшиЬ^т_дг Ц"/1 ршЬ шЬо{итЬ([, Ы/шррцг дшЫ{шдЬ[ 4 
рЬццЬЬ[ -РЬрш^ЬЬр/г рЬтшЬ/г^/г ш^шшши^рпиР^пАр, ЬршЬд иЬрЬц\гд-иЬрпАц 
фп/ишЬд^т/ цпрЪ^йшд пи шЬцшцртЬ упрАпЛЬтр}пьЬрг 

\ГЬцицшцпр& шрщЬтр прп% ^шфт{ шЬип^пр ( ЬЬрЦш дрЬ[ щшри^ш-
1/шЬ щЬтп1.р1шЬ цфЬшЬршЬрг ОцтшцлрЬЬ/п^ цфЬшЬ^шЦ/ ц.рЬрЬ рщпр ЛшЬ-
ршйшиЬЬрр, Ьш ша/псЬ^Ь щшт^ЬрЬ^ ^ п^ рЬ ^шРшцшЬп^, ЬрЬд пш^Ьр[> 
•[рш 1[шЬ.цЬшЬ, Ьр^т. РшрЬр/, цЬщ^ Аш/и ршдЬ^и, прД 
ЯлиТ ъш&шЬ^шфшл шрЬЬ Рит ЬрЬпцР/гЬ, ЬЦшр^р цфЬшЬ^шЬр щшт^Ь-
рЬ[ ^ щшичЦгрштт.^) Ь^шршцрт-Р^шЬ 4/нГшЬ Ь. Ьг^рпщш^шЬ Ьр^рЬЬр^ 

<Ьрш1Ч-[>1{ ЬушЬЬЬр^ шчц.Ьдт.р^ш/Тр ицЬ Ь Ь р^ицш д рЬ ^ ^ ЧишЬцЬшцпрЬш-
ршрх>, [>р /гиII //тш^цшдЗшх/р> 

Я'ррц.пр 1РЬрш1{[) щшт^Ьрп^ /ТЬцт/ЬЬрр 17/1Ь1 ш^// г АицЬрЬЬ 
шр^шЬшцрпиР^ш^р ш а ЬЬ ш 4 ^^штшЦш^ рЬ 1?Ьг}.ицЬЬрЬ ЬЬ» Зш^п^, шщ 

4 ш Ч'[ш щ п ил ^т^шр&шЬЬЬр}) итЬцЬДшЬ 4ишш^ тЬцш ^ЬтР^пАр ициор^ш 
Ь]П1рЬрт[ прп2Ь[ 4Ьшрш1[пр Рит ЬрЬлцРрЬ, ^рцш^ ^ЬцицЬЬрр щшт-

ршишЬI ЬЬ Ч,ЬЬЬшр1{[1 \илтЬрПш,Ц, тЬцшд\г пи^Ьр^-^шрщЬтЬЬрр, 

прпЬд шЬп&ЬЬрр, /гррЬ. 1/шЬпЬ, ]ЬЬ щшЬ![Ь 

АРМЯНСКИЕ МЕДАЛИ XVII ВЕКА 

ГЕНРИХ САРКИСЯН 

Р е з ю м е 

В 1673 г. представитель армянской семьи Кераков из Новой Джуги 
Григор в частной мастерской ювелира заказал две медали, на которых 
изображен его портрет. Обе медали были обнаружены в 1921 г. искусст-

7 С. В. Т ер-Аветисян, Город Джуга, Тбилиси, 1937, стр. 37—38. 
8 А г т е п а § З а к т а п , Ра^ев й'АП Агт6п1еп, Раг!з, 1940, Ш . 
9 Ь. К II а с И 1 к 1 а п, ^г-/. ц мвг 
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воаедом А. Сагзяном в музее Барджелло (Флоренция). Медали были 
опубликованы А. Сагзяном в 1934 г. и 1940 г., затем Л. Хачикяном з 1966 
г. Тем не менее многие вопросы, касающиеся, в частности, чтения надпи-
сей, материала, из которого они сделаны, места изготовления и т. д., 
полностью не освещены. 

На лицевой стороне первой медали представлено поясное изобра-
жение Григора. Сверху по окружности надпись на армянском языке: 
«Григор, сын Керака из рода Мирманенц, я господа Исуса вечный слуга». 
На оборотной стороне—Агнец божий с хоругвью. Рядом лев и лучезар-
ное солнце. Внизу улей, к которому слетают пчелы. Слева у края — го-
лубь. Круговая надпись: Господь Христос, Агнец Божий, что дарит ман-
ну небесную в году 1673. Медаль с ушком, диаметр 70 мм. 

На лицевой стороне второй медали изображение Григора Керака в 
рост. Оборотная сторона та же, что и на предыдущей медали. Диаметр 
50,5 мм. 

В 1971 г. мы обратились в Музей Барджелло для уточнения некото-
рых вопросов, связанных с рассматриваемыми медалями. В ответном 
письме нам сообщили, что таких медалей в музее нет. 

На сегодняшний день это самые ранние армянские медали, кото-
рые, по всей вероятности, были изготовлены в Венеции или Амстердаме 
местным мастером. 

ЬгтрЬг 1—6 
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